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Der zweite Weltkrieg und dessen Auswirkungen fiir
Consdorfer Mitbiirger

die

(Auszug aus der Consdorfer
Festbroschiire)

Ein lang ersehnter Wunsch, der
einheimischen Opfer aus dem letz-
ten Weltkrieg 1940-1945 mit einem
passenden Mahnmal zu gedenken,
ging mit den Bauarbeiten der Kir-
che gleichfalls in Erfilllung. Am
vergangenen 16. Dezember wurde
die Einsegnung der restaurierten
Kirche und des Gedenksteins vom
hochw. Herrn Bischof Jean Hen-
gen vorgenommen. Zum besseren
Versténdnis dieses Gedenksteines
soll in Nachstehendem der Nach-
welt und vor allem unserer Jugend,
das Unheil der Nazibehérden im
letzten Weltkrieg in einem Kurz-
bericht geschildert werden.

1) Anfang 1941 werden die drei
Geschwister NuBbaum mit Namen:
Fanny, Elsa und Héléne, sowie ih-
re Schwagerin, Frau Gust. NuB-
baum-Cerf, wegen ihrer jidischen
Religionszugehérigkeit von den
Nazis gewaltsam verschleppt und
1942 im Konzentrationslager Au-
schwitz umgebracht. Wegen seiner
patriotischen Haltung erlitt dassel-
be Schicksal Herr Metty Freppert
aus Scheidgen.

2) Wegen ihrer patriotischen Hal-
tung und der damit verbundenen
Weigerung in einer Hitlerjugend
aktiv mitzuwirken, werden in den
Jahren 1940 bis 1942 aus unserer
Pfarrei nachstehende Stundenten
mit sofortiger Wirkung vom Unter-
richt der Mittelschule entlassen:
Biver Martha; Faber Roger; Goe-
dert Marcel; Hellers Gaston und
Schneiders J. P.

3) Im Laufe des Jahres 1941 rief
Gauleiter Simon die jungen Luxem-
burger freiwillig zum Arbeitsdienst
auf. Anfang 1942 wurde daraus
Pflicht flr viele (lux.) Jungen und
Madchen der Jahrgange 20-27. Der
aufgezwungene Wehrdienst hatte
zur Folge, daB nachstehende Jun-
gen im Kriegsgeschehen ihr jun-
ges Leben einbiiBen muBten. Es
waren dies: Bamberg Victor; Bet-
tendorf Erny; Faber Henri: Kerger
Robert; Neu Jean: Poos Roby;
Reuland Willy und Vesque Theo.
Einige andere erlitten so schwere
Verletzungen, daB sie noch heute
darunter zu leiden haben.

4) Am 31. Marz 1943 wurden fiinf
Familien wegen ihrer patriotischen
Haltung zwangsweise umgesiedelt
und deren Vermégen zugunsten
des groBdeutschen Reiches kon-
fisziert. In alphabetischer Reihen-
folge waren dies: Bauler Philip;
Bauler-Medernach Christiane; De-
muth Adolf; Demuth-Hoffmann Su-
zanne; Demuth Michel: Goedert J.
P.; Goedert-Weber Marie: Goedert
Marcel; Goedert Camilie; Goedert
Victor; Goedert Paul; Goedert Mil-
la; Goedert Albert; Peter Sabus u.
dessen Frau Sabus-Cannivy;
Staudt Theodor; Staudt-Speicher
Lina und Staudt Theodor e

5) Die ErschieBung des Ortsgrup-
penleiters Calmes in Junglinster
am 20. Juli 1944 hatte zur Folge,
daB zehn Einwohner aus unserer
Gemeinde u. zwar die Herren Best-
gen Eug.; Mirkes Peter; Mirkes Dé-
siré; Weydert J. P.; Jeitz Nic.: Pu-
ray Ad.; Kohn Jean; Zenner Jean;
Kohn Ed. und Reuland J.-P., alle
als Geiseln abgefiihrt und fiir etli-
che Wochen in Untersuchungshaft
eingesperrt wurden.

6) Mit der Landung der Amerika-
ner und Englander am 6. Juni 1944
in der Normandie schien das
Schicksal Deutschlands im Kriegs-
geschehen endgiiltig besiegelt zu
sein. Fir die Mitblirger unserer
Pfarrei stand leider zu diesem Zeit-
punkt noch viel Schlimmeres zu er-
warten. Noch einmal iberquerten
am 16. Dezember 1944 deutsche
Truppen die Sauer bei Echternach
und versuchten umsonst mit der
Rundstedtoffensive den Vormarsch
der Alliilerten zu stoppen. Das
Kampfgeschehen um die Ortschaft
Consdorf nahm inzwischen ganz
bedrohliche AusmaBe an, so daB
am 19. 12. 44 fir die Sicherheit der
Einwohnerschaft die Evakuierung
der Bevélkerung in Richtung We-
sten von den amerikanischen Be-
satzungstruppen angeordnet wur-
de. So geschah es, daB auch an
diesem Tage vier liebe Mitbiirger
beim Abtransport in Richtung
Breidweiler durch Granateinschla-
ge ihr viel zu junges Leben lassen
muBten. Die Getroffenen waren:
Frau Angéle Mirkes-Weydert; Josy
Klein und Frau Rausch-Wolzfeld.
Dasselbe Schicksal erlitt Neyer-

burg Georges aus Breidweiler ei-
nige Tage spater.

7) Die ersten Monate des Jahres
1945 besiegelten den AbschluB
und das Ende der Kriegshandlun-
gen. Schon schien beinahe alles
Leben sich erneut am Platze zu
normalisieren, als plotzliche Er-
krankungen bei Heimgekehrten,
sowie auch unter den Dorfeinwoh-
nern, sich bemerkbar machten. An-
fangs hielt man die Erkrankungen
fir eine russische Grippe. Leider
stellte es sich nur zu bald heraus,
daB es der Typhus war. Die Ge-
samtzahl der Erkrankten betrug
142. Unter liebevoller Pflege und
unter Einsatz ihres Lebens betreu-
ten turnusweise 10 Ordensschwe-
stern aus dem Orden der Karme-
literinnen, unter Leitung dér Arzte
Dr W. Speck aus Echternach und
Dr Ch. Wagner aus Consdorf, die
Erkrankten in einem hierzu eigens
hergerichteten Hilfsspital (Hotel de
la Place, Eigent. M. Hoffmann-Bet-
zen). Von ihnen starben hier in
dem improvisierten Hilfsspital, zu-
hause oder im lIsolatorium in Re-
mich: am 14. 5. 45 Suzanne De-
muth-Flammang; am 16. 6. 45 Nic.
Steyer-Fellerich; am 23. 6. 45 Ma-
rie Rausch-Scholtes; am 29. 6. 45
Marg. Schroeder-Lesch; am selben
Tage Marie Weydert; am 4. 7. 45
Nic Thommes; am 6. 7. 45 Mathias
Demuth; am selben Tage Mathias
Steyer-Melchers; am 8. 7. 45 Cath.
Thinnes-Munch; am 13. 7. 45 M.
Ferring-Thinnes; am 19. 7. 45 Ma-
ria Reuland-Gros; am 20. 7. 45
Jean Pierre Schmit; am 25. 9. 45
Metty Minnemeister; am 14. 9. 45
Schwester Consolata. Sie starb
den Opfertod im Dienste der Nach-
stenliebe.

Ob durch direkte oder indirekte
Kriegseinwirkung, all diese vorer-
wahnten Mitblirger und noch viele
Unbenannte, die wéihrend dieses
zweiten Weltkrieges durch physi-
sche, seelische oder moralische
Depression allzu friih aus diesem
Leben geschieden sind, bei der
Einweihung des erbauten Mahn-
mals am 16. Dezember gedenken
wir ihrer all in Dankbarkeit und tie-
fer Ehrerbietung.

J.P. Goedert i.R.

Tirage 8000

Revue V.N.E. F. 1980

1940
Létzebuerg énner Misir a Leed.
40 Joer sin et schon: Wéi d’Ziit vergeet !

1944

Zu Létzebuerg kee Preis méi steet.
36 Joer sin et schon: Wéi d’Zdit vergeet !

1945
Armistice. Létzebuerg volel Eenegkeet!
35 Joer sin et schon: Wéi d’Ziit vergeet !
1945
Sonnenburg: Massakréiert Létzebuerger am Prisongskleed.
35 Joer sin et schon: Wéi d’Ziit vergeet !
1945

Tambow: 1.000 Jongen an Verlossenheet.
35 Joer sin et schon: Wéi d’Zdit vergeet !

1945
3.000 Komerode sin an der Eiwegkeet.
35 Joer sin et schon: Wéi d’Zdit vergeet !

Aus dem Inhalt
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Voeux de Nouvel An

Dem Néckel Kirchen zum
Gedenken

Aus der Chamber

Aner Leit hun och Misere

Ein Nationalmuseum der zivilen
und militarischen Deportation
im Hollericher Bahnhof

Amicale Pinne-Jannowitz

Anciens camarades Enrdlés de
Force V.N. 1942-45 Novgorod

De Krédizwee vun den Zwangsre-
krutéierten zu Dikkerich

E.F.V.N. «Sections réunies -
Sud-Ouest»

Fédération des Victimes du Na-
zisme Enrdlées de Force, As-
sociation sans but lucratif.
Siége: Luxembourg, 9, rue du
Fort-Elisabeth. - Boite postale
2415 Luxembourg-Gare.
CCP 31329-95
Banque Intern.: 5-217/4546.

Rédaction du bulletin mensuel
«Les Sacrifiés», Luxembourg,

9, rue du Fort-Elisabeth, Boite 1950
postale 2415 — Luxembourg- Krichsschiedegesetz: Wat gouw mat «Onse Jonge» gemeet?
ame 30 Joer sin et schon: Wéi d’Ziit vergeet !
Service social aux Enrdlés de
Force, 9, rue du Fort-Elisabeth, 1960

D’Enrélés de Force streiden fir Gerechtegkeet.
Schon nees 20 Joer: Wéi d’Zdit vergeet !

1970
D’Zwangsrekrutéiert nach émmer bereet!
10 Joer sin et schon: Wéi d’Ziit vergeet !

Luxembourg-Gare.
Tél.. 4832 32.
Fonds d’Action CCP 21049-97
La Fédération représente :
IAssociation des Parents des
Déportés  Militaires Luxem-
bourgeois, c/o M. Paul
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1979

Chamberwahlen. Fir dis nach émmer Ongerechtegkeet!
39 Joer sin eriwwer: Wéi d’Zdit vergeet!

1980

E klenge Rescht JONGEN nach do steet,
a seet sech: Wéi d’Zdit dach vergeet!

O Létzebuerg, wat hues de mat denge JONGE gemeet?
No e puer Joer, wann Europa a neiem Kleed,

sin s’all verschwonnen: Esou wéi d’Zdit vergeet.

Ed Wack

Voeux de Nouvel An

La Fédération des Victimes du Nazisme Enrdlées de Force

souhaite a toutes

M. Weirich Jos., Dudelange

M. Simonis Paul, Luxembourg

M. Scholer Mathias, Lamadelaine
Mme Nurenberg Mady, Niedercorn

. Urbany Jean, Dudelange

. Welter Raymond, Esch-Alzette

. Bolmer Jean-Pierre, Nospelt
Adam Berth, Esch-Alzette

Hames Jean, Gonderange

Olsem Emile, Kayl

Jacob Bernard, Niedercorn

Noel Emile, Pétange

Baddé Charles, Hesperange

. Clees Jos., Neidhausen

. Coner Julien, Hesperange

. Hamilius Jean-Pierre, Esch-Alzette
. Hammer Corneille, Esch-Alzette
Mme Steffen Marguerite, Esch-Alzette
M. Steichen Ernest, Luxembourg

M. Glod Jos., Belvaux

Mme Josée Reeff-Noel, Luxembourg
Section EFVN Luxembourg-Ville

. André Frisch

. Ernest Steichen

. Camille Hansen

. Marcel Grethen

. Charles Clemens

Mme Josée Reef

Mme Andrée Federspiel-Feiereisen
M. Pierre Frieden

M. Nicolas Hermes

Mme Rose Molitor-Hatz

. Albert Pundel

. Pierre Rassel

Remy Ries

Ady Risch

Henri Treff

Norbert Rodesch

et Mme Moes Jean-Pierre, Alzingen
et Mme Nies Arthur, Howald

et Mme Coner Julien, Hesperange
et Mme Veissé Jean, Hesperange
et Mme Weber Albert, Howald

. et Mme Brandenburger Francois,
Hamm

. et Mme Hensgen Michel, ltzig

. et Mme Schmitz Arthur, Alzingen
. et Mme Kieffer Lucien, ltzig
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. et Mme Claus Joseph, ltzig

. et Mme Wester Michel, ltzig

. et Mme Thinnes Joseph, Howald

. et Mme Scheer Mathias,
Hesperange

. et Mme Penny René, Alzingen

. et Mme Pohs Pierre, Howald

me Majeres-Kreins, Howald

. et Mme Meis Roby, Hesperange

. et Mme Knepper Henri, Alzingen

. et Mme Braun Nicolas, Hesperange

. et Mme Koenig Léon ,Howald

. et Mme Wanderscheid Albert,
Howald

- Schneider Paul, Alzingen

et Mme Kemmer Jean Pierre,

Hesperange

- et Mme Ury Willy, Hesperange

- et Mme Fonck Prosper, Hesperange

. et Mme Becker Francois, Howald

. et Mme Baddé Charles, Hesperange

et Mme Baddé Francois, Berchem

. et Mme Baddé René, Bonnevoie

Café Bloen Eck, Howald

. Lorgé Fernand, Howald

- et Mme Theato Joseph, Howald

. et Mme Stein Emile, Alzingen

- et Mme Weissen Armand, Itzig

. Oster Norbert, Hesperange

- Heinen Pierre, Contern

. et Mme Armand Beffort-Lesch,
Obercorn

. Kummer Jos., Canach

. Briick Renég, Lenningen

Enrdlés de Force, Mondercange

- Emile Seyler-Brendel, Mondercange

- Dockendorf Marcel, Diekirch

et Mme Linster-Schwartz, Diekirch

et Mme Hamen-Lux, Diekirch

- et Mme Clees-Hostert, Diekirch

et Mme Junck-Bousson, Diekirch

- et Mme Daman Norbert, Diekirch

. et Mme Schuler-Liesmann, Diekirch

Amicale «Ons Jongen», Diekirch

M. et Mme Hirsch-Tibor, Diekirch

M. et Mme Greischer-Besenius,

Diekirch

M. et Mme Elcheroth-Weis, Diekirch
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et tous une Bonne et Heureuse Année!

£

et Mme Ernzen Ernest, Diekirch

et Mme Biichel-Reckinger, Diekirch

et Mme Dahm Mich., Diekirch

et Mme Arthur Arendt, Grosbous

et Mme Roger Schaul, Grosbous

et Mme Schuster Pierre, Grosbous

et Mme Adam Jean, Vichten

et Mme Bissen Aloyse, Vichten

et Mme Eslen Albert, Bettborn

. et Mme Mertens Willy, Bettborn

Fam. J.-P. Fischbach-Theisen, Howald

M. et Mme Jean Bisdorff, Schifflange

Mlle Jeanny Jaas, Schifflange

M. et Mme Marcel Klein, Schifflange

M. et Mme Victor Lecuit, Schifflange

M. et Mme Marcel Manternach,
Schifflange

M. et Mme Josy Metz, Schifflange

M. et Mme Guill. Reckinger,
Schifflange

M. et Mme Bernard Reiffers,
Schifflange

M. Pierre Meyer, Schifflange

M. et Mme Nicolas Ecker, Esch-Alzette

Mme Agnes Frast-Lahyr, Esch-Alzette

Mme Yvonne Soisson-Schintgen,
Esch-Alzette

Mme Olga Kesseler-Schumacher,
Esch-Alzette

Mlle Maggy Meyer, Limpertsberg

M. et Mme Jean Schroeder, Tuntange

Café Europ, Schifflange

M. et Mme Paul Wolter, Schifflange

M. et Mme Philippe Wietor, Esch-Alz.

Bei Stella, Esch-Alzette

M. et Mme Bruno Mousel, Sanem
(Kannerschlass)

Mme Scholtes-Olinger Netty, Naerzéng

M. Scholtes Jim, Naerzéng

M. Roger Braun, Differdange

M. Paul Oster, Differdange

M. Joseph Vorwerk, Luxembourg

Dr. Nicolas Majerus, médecin-cardio-
logue, Esch-Alzette

M. Jean-Pierre Schlim, Weimerskirch

Mme Maria Biwer, Luxembourg

M. Edouard Biwer, Luxembourg
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M. et Mme Jos. Zeimetz-Sauber,
Echternach
M. Pierre Lorang, percep. des Postes
Hon., Vianden
M. André Stull, Lamadelaine
M. et Mme Thom Hoffmann-Schmit,
Luxembourg
M. et Mme Henri Becker-Watry,
Bettembourg
M. Goedert, Beringen/Mersch
M. et Mme Pierre Wagner-Freichel,
Clervaux
Mme Julie Theis, Binsfeld
. Robert Mergen, Lamadelaine
. Jos. Kummer, Canach
. Albert Lallement, Perlé
. Joseph Kohn, Colmar-Berg
. Joseph Lorent, Contern
. et Mme Camille Koppes-Wirth,
Wiltz
M. et Mme Wiltgen-Heyart Léon, vice-
président L.L.M.I.G., Luxembourg
M. et Mme Alexandre Schuh-Kugener,
Steinfort
M. et Mme A. Calmes-Lucas, Platen
Mme Frangoise Tondt, Senningerberg
M. et Mme Kimmel-Rischette Jos.,
Berbourg
M. Schiltz Aloyse, Mensdorf
Mme Josée Reef, Limpertsberg
M. et Mme Olinger-Schabo Jos.,
Godbrange
. Edm. Calteux, Bourglinster
. et Mme Emile Santer, Gonderange
. Kohnen Roger, Junglinster
. et Mme Jos. Reding-Wecker,
Junglinster
. et Mme Léon Nies-Theisen,
Bourglinster
M. et Mme Jos. Putz-Goergen,
Oberanven
. Reinardt Pierre, Ernster
. Mangen Albert, Junglinster
. et Mme J. Neuens-Biick,
Bourglinster
M. et Mme Alph. Dickes-Stranen,
Junglinster
M. Goebel Alphonse, Biwer
M. et Mme E. Kieffer-Linden,
Gonderange
M. et Mme Remy Kolbach-Miny,
Altlinster
. et Mme Jos. Schintgen, Altrier
. et Mme Rassel-Kayl, Rollingen/
Mersch
. Lemmer Théo, Biwer
. Serger Pierre, Berbourg
. Hurt Jean-Pierre, Berbourg
. et Mme Wagner-Zeimet Mathias,
Berbourg
. et Mme Schuller-Bintz Marcel,
Biwer
. Schmit Adolphe, Biwer
. et Mme Nies-Poos, Biwer
. et Mme Paul Nilles, Gonderange
. et Mme Ch. Hoffmann-Mersch,
Junglinster
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M. et Mme Jos. Altmeisch-Jaeger,
Biwer

M. et Mme Rudy Lauer-Thilges,
Wecker

M. et Mme J.-P. Lauer-Barnich,
Wecker

M. Hurt J.-P., Altrier

M. et Mme Vic. Schuster, Graulinster

M. et Mme Rob. Gillen-Rivers,
Heffingen

M. et Mme Arth. Calteux-Kramp,
Junglinster

M. et Mme J.-P. Bolmer-Feyder,
Nospelt

M. et Mme Nic. Hoffelt-Bolmer, Nospelt

M. et Mme Nic. Bonifas-Eiffes, Nospelt

M. et Mme Deiskes-Peiffer Hubert,
Kayl

Mme Jean Gremling, Luxembourg

Me Jean Gremling, avocat-avoué,
Luxembourg

Me Max Gremling, avocat-avoué,
Luxembourg

M. Jean-Georges Gremling, licencié en
droit, Luxembourg

M. J. P. Altmann, Adjudant, Béreldange

M. et Mme Peiffer-Stenger Michel,
Dahl

M. Joseph Grunig, Troisvierges

M. Pierre Roeser, Luxembourg

Sectioun Useldeng

Section E.F.V.N. Steinsel - Mullendorf -

Heisdorf

Hemmen-Recher Roger, Steinsel

. Spanier-Gudendorff Gaston,

Steinse

. Kimmes-Hansen Roger, Steinsel

. Schmit-Husting Albert, Steinsel

. Schmit-Molitor Alphonse, Steinsel

. Huber-Koenig Albert, Steinsel

Bausch-Lamesch Henri, Steinsel

. Lutgen Henri, Ettelbruck

. Juncker Ed., Ettelbruck

Reeff Pierre, Erpeldange

Lanners René, Ettelbruck

. Heintz Erny, Ettelbruck

Hirt J. P., Warken

Lentz Lucien, Ettelbruck

Schmit Jacques, Ettelbruck

Lessel Fern., Ettelbruck

. Mergen Camille, Oberfeulen

. Reding Alphonse, Ettelbruck

M. Thein Jean, Ettelbruck

Section des E.F.V.N. Walferdange

Mme Jungbluth-Walin B., Béreldange

Mme Kirchen-Hubert ., Béreldange

M. et Mme Halsdorf Pierre, Helmsange

M. et Mme Schmitz Michel, Helmsange

M. et Mme Colling Norbert, Helmsange

M. et Mme Brisbois Léon, Béreldange

Dr. Faltz Pierre et Madame,
Walferdange

M. et Mme Goffinet Marcel,
Walferdange

M. et Mme Linden Nic., Helmsange

M. et Mme Tescher Camille,
Helmsange
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M. et Mme Zuang Lucien, Helmsange

M. et Mme Clees-Hermes Jos.,
Neidhausen

M. Baustert Nic., Wahlhausen

M. et Mme Dohm-Atten Jemp.,
Hosingen

M. et Mme Frieseisen-Mossong Jos.,
Hosingen

M. Heiles Charles, Rodershausen

M. et Mme Hever-Schuller, Hosingen

Mme Anna Meyer-Lick, Hosingen

Maison Fischer-Ritz, Hosingen

M. et Mme Neumann-Schroeder Léo,
Hosingen

M. et Mme Mossong-Zanter Pierre,
Wahlhausen

M. et Mme Pleim-Fux Marcel, Hosingen

M. et Mme Trausch-Lentz Pierre,
Hosingen

M. et Mme Lanners-Marx Mich.,
Hosingen

M. et Mme Lanners Camille, Hosingen

M. et Mme Lanners-Stausescu Arséne,
Luxembourg

M. et Mme Cariers-Gath Jos., Eischen

M. et Mme Conter-Wewer Jos., Eischen

M. et Mme Dahm-Maas Michel,

Eischen

M. et Mme Goelff-Leider Arséne,
Eischen

M. et Mme Hansen-Gerson Henri,
Eischen

M. et Mme Hendel-Kayser Nic.,
Eischen

M. et Mme Hausmann-Bouchard André,
Eischen

M. et Mme Hoffmann-Sinner Paul,
Eischen

Mme Louis-Hoffmann Marie, Eischen

M. Lommel Frangois, Eischen

M. et Mme Mertz-Metzeler Camille,
Eischen

M. et Mme Mertz-Schroeder Eugéne,
Eischen

M. et Mme Miny-Moes René, Eischen

M. et Mme Ourth-Hoffmann Raymond,
Eischen

M. et Mme Pirsch-Feiereisen Philippe,
Eischen

M. et Mme Reding-Conter Nic.,
Eischen

M. et Mme Reinard-Cordier Jean,
Eischen

M. et Mme Reinard-Berna Jos.,
Eischen

M. et Mme Ronck-Dui Jean, Eischen

M. et Mme Weber-Cuni Nic., Eischen

M. et Mme Weyland-Asselborn Arthur
Eischen

M. Weyland Eugéne, Eischen

M. et Mme Weyland-Maas Marcel,
Eischen

M. et Mme Weyland-Kass Victor,
Eischen

M. et Mme Wolff-Kieffer Luclen,
Eischen
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Wei den 9. November 1979 déi traureg Nou-
vel vum Néckel Kirchen sengem Doud d’Ronn
duerch d’Land gemaach huet, war et fir all déi,
déi hien kannt hun, e schwéire Schlaag. Et huet
jiddereen émsou méi uerg getraff, well séin
fréizéitegen Doud onerwaart koum. Vill vu sen-
ge Komeroden a Kollegen wossten zwar dat
hien am Oktober vun desem Joer sténterlech
krank gi war, an dat hien huet missen opperéiert
gin. Awer kengem, deen de Néckel Kirchen
kannt huet, war et am Draam agefall, dat hien
sech nét méi vun senger Krankheet erhuele
géing. An dach koum et leider anescht - - -

De Frénd a Komerod Néckel hat, grad wéi
all déi vun de Joergéng 1920-1927, dat schreck-
lecht Lous vun der Zwangsrekrutéierung mis-
sen iwwer sech ergoe loossen. Hien war eben-
falls de battere Wee gaangen, deen ons all fir
de Rescht vun eisem Liewen gezeechent huet,
deen een emol méi, deen aneren manner. Dat,
wat een mam blousen Aa gesi konnt, war
schlémm, ma dat wat een nét esou direkt gesin
huet, war nét manner schiémm, duerfir awer
meeschtens vill méi geféierlech, well heimtiik-
kesch.

No dem Krich gouw den Néckel Kirchen op
der Eisebunn ugestallt, gong spéider do fort,
fir e Posten bei der CECA zu Bréissel unzehue-
len. Wéi dun d’Englanner an de Marché Com-
mun koumen, huet hien zu deene gehéiert, déi
hu misse goen. E koum nees z'reck op d’Eise-
bunn, an huet sech zu Bereldeng néiergelooss.
Hie gouw glaich Member vun der Walfer Sek-
tioun vun den Enrdlés de Force, a scho ge-
schwénn Member vum Comité.

En éischten, schwéiere Schlaag war et fir
d'Sektioun vu Walfer, wéi de 26, November
1976 hire Sekretar, den onvergiessleche Nor-
bert Jungbluth sténterlech gestuerwen ass. An
deem Ament stong de Comité virun engem ge-
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dem

Néckel Kirchen
21.07.1921 - 09.11.1979

Dekoréiert mat dem
Ruban en Argent

zum Gedenken.

waltegen Aarbechtspensum, sollten dach déi
Walfer Komeroden d’Promenade Surprise 1977
bei sech organiséiren. Dun as den Néckel Kir-
chen agesprongen, huet de Sekretarsposten iw-
werholl an d’Aarbechten mat der him eegener
Kompetenz erleedegt. Hie war, oni ze iwwer-
dreiwen, esou eppes wé&i d’Séil vun der Sek-
tioun gin. S&i rouhegt Wiesen, sdin ausgegla-
chene Charakter, sdi Wéssen a Kénnen gou-
wen vun alle Komeroden héich geschaat. Egal
wat de Komerod Néckel an d’Fangere geholle
huet, dat huet émmer geklappt. Kee Wonner,
dat mat sengem Doud, all déi uerg nidderge-
schloe sin, déi ém hie waren. Elo, wou den
Neéckel Kirchen ais fir émmer verlooss huet, gét
sai Root, an nach vill méi esou seng wertvoll
Mataarbecht op alle Plangen empfindlech ver-
mésst. Hie war e rechtschaffenen, liewensfrou-
en, opriichtegen, fréndlechen an e stéits a stan-
neg héllefsbereete Ménsch. An him vermésse
mir e léiwen an e gudde Komerod.

An aller Stéll gouwen dem Néckel Kirchen
seng stierwlech lwwerreschter um- Niklos-Kier-
fecht baigesaat. Mais d’Walfer Kierch, an der
d’Doudemass fir hien gehaale gouw, konnt all
déi sélleche Leit nét faassen, déi duerch hier
Bedeelegung dem Verstuerwenen déi léscht
Eier erwisen hun.

Jo, eise Komerod Kirchens Néckel war be-
leiwt. En as, grad ewéi vill ze vill E_nroles de
Force, vill ze fréi gestuerwen. Esou villes wollt
hien nach maachen, mais d’Schicksal wollt et
aanescht. Vun deser Plaaz aus drécke mir sen-
ger schwéier gepréifter Fra, senge Kanner a
senger Famill onst opriichtegt Béaileed aus.

Au revoir! Mir vergiessen dech nét Néckel.
Eremgesi mir is an enger besserer Welt.
5 A
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Aus
der

Regierungserklarung

In der Nummer 7/8 1979 unseres Verbands
organes hatten wir den Wortlaut der Stellung-
nahme der Deputierten Jos. Weirich und Jean
Gremling bezlglich der Regierungserklarung
inbezug auf die Zwangsrekrutierten wiederge-
geben. Nachtréglich, weil nicht uninteressant,
mOchten wir festhalten, was andere zu dem-
selben Thema zu sagen hatten.

Am 26. Juli 1979 :
Madame Lulling (SdP :

Zum zweiten hat meine Partei wohl am
meisten unter dem Erfolg der Zwangsrekrutier-
ten gelitten, der durch die passive Haltung der
vorhergehenden Regierung in dieser Frage her-
vorgerufen wurde. Dies wird meine Partei je-
doch nicht davon abhalten auch weiterhin flr
die berechtigten Forderungen der Zwangsrekru-
tierten einzutreten.

Madame Fiesch (DP) :

Was das Problem der Zwangsrekrutierten
betrifft, so ist meine Fraktion mit der im letzten
Mai von der Sonderkommission der Abgeord-
netenkammer in ihrer Gesamtheit, Mehrh_eit
und Opposition vorgeschlagenen Losung ein-
verstanden, welche eine Angleichung an Arti-
kel 36 des Gesetzes von 1950 vorsieht unter
dem Vorbehalt, daB die Entschadigungsfrage
bis zu einem Ubereinkommen mit den Betroffe-
nen des letzten Weltkriegs offen bleibt..Jetzt
muB die Vereinigung der Zwangsrekrutierten
zeigen, ob sie wirklich an der Abgrenzung ei-
ner Lésung interessiert ist. Auf jeden Fall wur-
den die jungen Generationen kaum versﬂtehen,
daB 35 Jahre nach dem Krieg keine Mog!lch-
keit bestiinde eine Losung, die alle be.frle'dlgen
wiirde in einem Klima, das frei von jeglichen
kleinlichen Streitigkeiten ist und_ im Gegenteil
die notwendige Wide hat, zu finden.

Am 27. Juli 1979 :
Herr Juncker (CSVY):

Das letzte Problem, das ich aufwerfen will,
ist das der Zwangsrekrutierten. Ich mochte
meiner personlichen Genugtuung Ausdruck ver-
leihen, daB die Vernunft endlich nach jah(elan—
gem unerbittlichem Kampf gesiegt hat bei ﬁefr':
Koalitionsverhandlungen und die Bereitscha
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besteht, dieses Problem nun endglltig zu 16-
sen. Fir diese Bereitschaft mochte ich der Ver-
handlungsdelegation der CSV und der DP mei-
nen besten Dank aussprechen. Wahrend meiner
S-jahrigen Mandatszeit ist nicht ein Jahr vergan-
gen, in dem ich nicht auf dieses Problem hin-
gewiesen hétte. Ich ersuche nun die Regierung,
baldmdglichst eine Lésung herbeizufiihren: an-
sonsten wére ich gezwungen, wiederum die
Stellung zu beziehen, die ich als Oppositions-
redner verteidigt habe.

Herr Werner, Staatsminister :

Die Zwangsrekrutiertenfrage wurde bekannt-
lich in der Regierungserklarung zur Sprache
gebracht. Die Regierung wird die darin festge-
legte Marschrichtung einschlagen.

Herr Wohifart (LSAP) :

wuBte nichts zu sagen zum Zwangsrekrutierten-
problem, ebenso schnitt kein Sozialist diese
Frage an.

Die Kommunistische Partei
hatte ebenfalls nichts dazu zu sagen.

AUSSENPOLITIK

Am vergangenen 6. November gab Herr Gaston
Thorn eine lange Erkldrung iiber die Aufenpolitik
Luxemburgs ab. Mit keinem Wort erwdhnte un-
ser Aufenminister das Problem der Wiedergut-
machung seitens der Bundesrepublik Deutschland
im zusammenhang mit der illegalen und men-
schenrechtswidrigen Zwangseinziehung lurembur-
gischer Biirger durch den Nazi-Okkupanten wdih-
rend des Zweiten Weltkrieges. Im Verlauf der De-
batte iiber seine Erklirung wurde er daran erin-

nert.

Jean Gremling (PSI)

Die AuBenpolitik dieser Regierung wird durqh
die Anwesenheit desselben Ministers symboh—
siert, der in den vergangenen zZwel Legnslatgr-
perioden dieses Amt bekleidet hat und dies
auch in der gegenwartigen tut. Es brauch_t dem-
nach nicht wunder zu nehmen, wenn |qh zZu
dieser Politik Beanstandungen vorzubringen
habe, die ich bereits in der Vergangenheut an
dieser Stelle erlautert habe. Es |'st nicht qamlt
getan, der Reihe nach auf die einzelnen inter-
nationalen Probleme in der Welt einzugehen,
man sollte vielmehr die Alltagsprobleme beruck-
sichtigen, jene Probleme, die gewissermaBen
vor unserer Tur harren.

noolitische Probleme sind sonder Zwei-
fel jp;rjwréi ger Zwangsrekrutierten'und das unse-
res Rekurses der Bundesrepu_bllk Deutschlanq
gegeniber. Ich habe stets die Notwendugken
und die gegenwartige ngl|chke|t einer end-
giiltigen Regelung des nationalen Prot;!ems g;a;
Zwangsrekrutierten betent. Am 14. r\l,eafz 19
habe ich eine diesbezigliche Interpellation ein-
gereicht, die wahrend 7 Monaten, bis zum 19.
Oktober 1977, vertagt wurde, dies wegen der
eindeutigen feindlichen Haltqng der Regierung
gegeniiber den Gerechtigkeitsansprichen der
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Zwangsrekrutierten. Erst nach Iangwierigem‘Hin
und Her gelang es mir meine diesbezgliche
Interpellation in der Abgeordnetenkammer zur
Sprache zu bringen.

Inzwischen hat die Regierung versprochen,
die ganze Angelegenheit ein fiir allemal zu re-
geln. Ich warte nach wie vor auf entsprechende
Schritte und harre einer Lésung auf nationaler
Ebene, was keineswegs besagt, daB der Rekurs
der Bundesrepublik Deutschland gegeniber
vernachldssigt werden sollte. Die Gegner der
Zwangsrekrutierten benutzen tausend und mehr
Vorwande, um deren gerechte Forderungen ab-
zulehnen. Sie erklarten: «Die BRD bezahlt
nichts und ist auch nicht gewillt Zahlungen vor-
zunehmen!»

Dieserhalb muB man sich fragen, ob man
sich Uberhaupt die Miihe gegeben hatte, mit
der erforderlichen Hartni ckigkeit und der not-
wendigen Soliditat entsprechende Antréage zu
formulieren?

Als Ablenkungsmandver sozusagen erklérte
man Uberdies: «Die anfallenden Kriegsschéaden
missen von beiden deutschen Staatcn gefor-
dert wercen!» Dies war falsch und diente ledig-
lich dazu, vom wahren Problem abzulenken:
In der Tat wissen wir alle, daB laut internatio-
nalem Recht die BRD Nachfolgerin des Dritten
Reiches ist und daB die DDR ihrerseits Kriegs-
schéden an den Osten zahlen muBte.

In Wirklichkeit widersetzte man sich den
Forgerungen der Zwangsrekrutierten, in der
Befurchtung, unsere deutschen Nachbarn ir-
gendwie zu verstimmen. Hieraus ergab sich der
Anschein einer Abtretung unserer nationalen
Interessen, weshalb ich die Frage stellen méch-
te,'was die Regierung in dieser Angelegenheit
;wmc_:hen 1974 und 1979 getan hat. Was hat
inzwischen die neue Regierung getan? Was
hat _der AuBenminister dieserhalb in den zwei
Rgglerungen unternommen? Was hat er vor, in
dlesgm Sinne zu tun? Eine Antwort hierauf wiir-
de sicherlich von vielen Interessenten begriiBt.

Jos. Weirich (EdF)

Eingangs seiner Stellungnahme -
politischen Erklérung, welc%e der ;ltjjgeanun??nr}-
ster, H. Gaston Thorn, der Abgeordnetenkam-
mer am 6. November 1979 verlas, brachte De-
putierte J. Weirich secine Verwunderung zum
Au_sdruck Uber die zeitverschwenderische Ar-
bgltsmgthode der Kammer. Er fragte, ob es im
S_mp einer Aufwertung des ohnehin n’alch auBen
laq|erten Prestiges der Abgeordnetenkammer
sel, wenn dort stundenlange Erklarungen vorge-
tragen wirden, deren schriftliche Texte bereits
vorher an dlge Minister, Deputierten oder andere
Personep, d|<_=f €s angeht, verteilt worden sind
Im Schnitt wiirde nur etwa die Halfte der Mini-
st_fer und !_Deputierten dem Redner auf der Tri-
bune"zuhor_en und die eigentlichen Diskussio-
nen ubgr die Erklarungen fianden meist an ej
nem spateren Datum statt. Und er fragte, ob =
nicht m-o_ghch sei, weil rationeller, dreiBi’g- ur?g
mehrsemg_e Erklarungen der Abgeordnetenkam-
mer nur in zusammengefaBter Form miindlich
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vorzutragen, dann die so eingesparte Zeit By
zen zu mehr produktiver Arbeit im Interesse des
Volkes.

J. Weirich und mit ihm alle Zwangsrekrutje.
ten, wie ebenfalls deren Familienangehérigen
Freunde und Bekannten, waren nicht wenig er.
staunt, daB H. Gaston Thorn in seiner ellen-
langen auBenpolitischen Erklarung kein Ster.
benswortchen Uber ihr Problem hatte fallen |as-
sen. Wo die deutsch-luxemburgischen Verhang-
lungen stehen, wollte c'cr EdF-Deputierte wis-
sen. Seitdem die Kontaktnahme eines hohen |y-
xemburgischen Beamten mit einem westdeut-
schen stattfand; unser AuBenminister schon vor
geraumer Zeit hat wissen lassen, daB die Ge-
sprache auf AuBenministerebene weitergingen,
misse sich doch einiges getan haben. Ande-
rerseits sei bekannt, daB die Verhandlungen
Hoeffel-Moeller fliir Frankreich ins Stadium der
konkreten Verwirklichung getreten sind. Dabhin-
gegen treten wir in Luxemburg auf der Stelle.

Gaston Thorn (AuBenminister)

hatte dazu eine umwerfende Antwort parat. Er
fuhrte aus, er habe Hrn. Weirich nicht unter-
richten kénnen, weil sich seither nichts getan
habe. Seit der Bildung der neuen Regierung
habe noch keine weitere deutsch-luxembur-
gische Unterredung stattgefunden. Eine solche
habe es vor der Bildung der Regierung gege-
ben und rein zufédllig sei dann Herr Reiffers
noch einmal mit Herrn Moeller zusammengetrof-
fen. Aller Voraussicht nach soll noch vor Weih-
nachten eine Zusammenkunft stattfinden.

‘Was die Vergangenheit dieser Angelegen-
heit anbelangt, solle man nicht vergessen, sag-
te H. G. Thorn, daB es der Bundeskanzler und
der damalige luxemburgische Premierminister
waren, welche jeder seinen persdnlichen Vertre-
ter bestimmt hatten. Herr Reiffers sei zu jenem
Zeitpunkt der Delegierte von Herrn Gaston
Thorn. gewesen, als Premierminister handelnd:
Es sei demnach am Premierminister Aufkldrung
uber die Verhandlungen mit der Bundesrept
blik Deutschland zu geben, die auf der Ebene
der Regierungschefs rangieren. Er, Herr Gaston
Thorn, sei der Uberzeugung, Prasident Werner
werde Herrn Weirich auf dem Laufenden halten:

«Fantastesch!»

U. E. Klingt das wie: «Nach mir die Sintflut”

AN DER QUELLE SASS DER KNABE

Der Wahler, als normaler, zum Steuern zah-
len gezwungener Birger, hat mit starkem VI
bghggen die Debatten im Parlament verfolgt:
hinsichtlich der Anhebumg der Diaten unsere'
neugewahlten Abgeordneten. Knapp im Amt
.hatte.n sie nichts Eiligeres zu tun, als sich us
ihr eigenes finanzielles Wohl zu sorgen. Allge”
mein beurteilten die Birger das Vorgehen ¢!
,séouve.'a”e” Abgeordnetenkammer als e'.’.'efr}
Fehltritt und das gleich zu Beginn ihrer fun
jdathgen Amtsperiode. Bedauert wird a”erorts_:
]aE:n die oft versprochene Aufwertung des

entarismus’ von denen, die dies bewer

li :
gen sollen, als gin Anheben ihres Per

a
kstel
sbnh'
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chen, fir die allermeisten, Nebeneinkommens
verstanden wird.

Unserer Meinung nach brachte Deputierter
Jean Gremling in seiner Stellungnahme zu dem
hier angesprochenen Thema, das Empfinden
des Burgers am besten zum Ausdruck, als er
die Diatenanhebung mit dem wohlbekannten
Diktum qualifizierte: «An der Quelle saB der
Knabe!» oder «niemand ist besser bedient, als
wenn er sich selber bedients».

Das Vorgehen zur Selbstbedienung hat den
Betrachter umso mehr geargert, als mehrmals
in langatmigen Darlegungen zur Rechtfertigung
unterstellt wurde, der Blirger habe keine, oder
keine prazise Kenntnis vom Verhaltnis der Lei-
stung und Gegenleistung im parlamentarischen
Bereich.

Es ist nicht abzustreiten, daB noch lange
nicht jeder im Lande Luxemburg Uber alles Be-
scheid weiB, was so alles zum seriésen Ausi-
ben einos Deputiertenmandates gehort. Weil die
vielen Versprechen meist Versprechen bleiben,
die Tatigkeit des Parlamentes nur leider allzu
oft in nicht enden wollenden Wortschwallen be-
steht, die Resultate meist in keinem Verhaltnis
dazu stehen, nimmt es nicht Wunder, wenn der
gefoppte Wahler ein stark ladiertes Image von
seiner Abgeordnetenkammer, und, wie koénnte
es anders sein, ebenfalls von den Abgeordneten
erhdlt. Was nicht hatte geschehen diirfen, ist
von nun an der Fall: Ein Deputiertenmandat ist
ein gut bezahlter Posten. Avis aux amateurs!

Es geht auch nicht an eine Diatenaufbes-
serung zu motivieren mit dem, was man beim
Schielen ins Ausland glaubt zu sehen. Unser
Land, mit den AusmaBen einer mittelgroBen
Stadt des Auslandes, kann nicht mit deren
Staatsapparaten vollwertig verglichen werden.
Die Aufgaben unseres Parlamentes sind nur
identisch mit denen der groBen Staaten. Volu-
menma&Big lbersteigen sie ein klein wenig die
Aufgaben einer mittelgroBen Stadtverwaltung.

Viel besser ware schon, wenn die Steuer-
gelder dazu verwandt wiirden, die Abgeord-
neten besser zu utilieren, z. B., ihnen bess_ere
Arbeitsmoglichkeiten in anstandigen Raumlich-
keiten zu verschaffen und ihnen Fachkréfte und
Hilfspersonal zur Seite zu stellen. Aber das
letztere ist gerade jener Punkt, an dem sich die
Geister scheiden. Diatenaufbesserung ist jeden-
falls nicht die Losung des Problems.

Die Prozedur zur Anhebung der Diaten war
erstaunlich. Damit wurde unzweideutig vorde-
monstriert, wie schnell die Arbeiten der Ab_ge-
ordneten von statten gehen konnen. Der dies-
beziigliche Gesetzesvorschlag datiert vom 18.
Oktober 1979; das Gutachten des Staat§ra_tes
vom 5. November 1979; die Spezialkommission
trat am 7. November 1979 zusammen und gab
schon am 12. November ihren Bericht ab. Drei
Tage spater stand das Gesetzesprojekt auf der
Tagesordnung der Abgeordnetenkammer mit
dem Vermerk: «évacuation compléte de l'ordre
du jour». Man schrieb den 15. November 1979.
Demnach ist Schnelligkeit keine Hexerei.
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Warum nicht immer so? Zum Beispiel bei
der Beseitigung der unterschiedlichen Behand-
lung der sogenannten «nicht eingeschriebenen
Deputierten».

Gelegentlich seiner Stellungnahme betr. das
Anheben der Diaten, kam der PSlI-Deputierte
Jean Gremling darauf und auf einiges mehr zu
sprechen. Nachfolgend seine diesbeziiglichen
Ausfiihrungen, Dinge Uber die der normale,
steuerzahlende Biirger unterrichtet sein soll.

Das Reglement der Abgeordnetenkammer,
angenommen in der Sitzung vom 28. Oktober
1965, sieht ein Minimum von 5 Deputierten vor,
deren es bedarf um eine politische Gruppe im
Parlament bilden zu diirfen und die alsdann
Recht auf Biros und Subsidien hat.

Nach der Wiederaufnahme der parlamenta-
rischen Arbeiten, d. h. nach dem 10. Juni 1979,
gibt es nur noch 3 anerkannte politische Grup-
pen in der Kammer, und zwar, die der Christ-
lich-Sozialen Volkspartei, der Demokratischen
Partei und die der Luxemburger Sozialistischen
Arbeiter Partei, zitiert in der Reihenfolge der
GroéBenordnung.

Neben diesen 3 politischen Gruppen gibt es
3 weitere Gruppen, von je 2 Deputierten. Das
sind: die Kommunistische Partei mit zwei Depu-
tierten: die Sozial-Demokratische Partei mit
zwei Deputierten und schlieBlich die Gruppe,
die sich aus Vertretern des «Parti Socialiste In-
dépendant» und der «Enrdlés de Force» zusam-
mensetzt. Ware es nicht angezeigt gewesen,
und das allem anderen voran, das Kammer-
reglement dahingehend abzuandern, daB jgder
Gruppe von zwei Deputierten der Status einer
«anerkannten politischen Gruppe» zuerkannt
wird?

Beim gegenwartigen Stand der.Dinge ist es
eine Diskriminierung und eine Behinderung des
guten Funktionierens des Parlamen_tes. Von '59
Deputierten sind 6 Nichteingeschriebene dis-
kriminiert. D. h. 10% der Abgeordneten. Letz-
tere sind die Stellvertreter von mehr als 22%
der Wahler des Siid-Bezirks, im Osten 16%,
beinahe 13% im Zentrum und von mehr als
17% der Wahler des Nordens. Die von all die-
sen Wahlberechtigten gewéhltgn Deputlertgn
haben nicht die Mdoglichkeit wie andere, ein
Bliro einzurichten.

ugenfallig wird die Diskriminierung, wenn
mamA s?ch diegSubsidien besieht, welche den 3
anderen Gruppen gewahrt wgrd_en, der 'CSV,
der DP und der LSAP, damit sie ihre politische
Arbeit im Parlament organisieren konnen.

Die Subvention an die parlamentar|§che
Gruppe der CSV sieht folgendermaﬁen aus: Elq
Basis-Betrag fir je 5 Deputierte bei I.ndex 100:
300.000 Fr. Beim Indexstand 303,42 wird daraus
ein Betrag von 910.260 Fr.

Hinzu kommt ein weiterer Betrag von
2282490 Fr., dessen Zusammenstellung folgen-

LEIW ABONNENTEN! Wann Dir Ere Biilletin geliéss hut,
da récht e viirun un Er Frénn, un Er Bekannten, fiir dat

och si e liése kénnen.
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dermaBen aussieht: Fiir die restlichen Depu-
tierten 24 —5 = 19 werden je 50.000 Fr. Index
100 gezahlt, also 50.000 x 303,42 — 151.710 x
19 = 2.282.490 Fr. Im Total sind das: 910.260 +
2.282.490 = 3.792.750 Fr. Fir eine Legislatur-
periode von fiinf Jahren erhélt die CSV dem-
nach: 3.792.750 x 5 = 18.963.750 Fr.

Die Subvention der parlamentarischen Grup-
pe der DP bel4uft sich, fiir dieselbe flnfjahrige
Legislaturperiode, auf 12.136.800 Fr. Dieser Be-
trag setzt sich wie folgt zusammen:

300.000 x 303,42 = 910.260 Fr. plus
50.000 x 303,42 = 151.710 x (15—5) 10 =

1.517.100 Fr.

910.260 + 1.517.100 = 2.427.360 x 5 =
12.136.800 Fr.

Die dritte, offiziell anerkannte parlamentari-
sche Gruppe erhélt:

910.260 + (14—5 = 9x151.710) = 2.275.650
X 9. = 11738250 Fr

Fur die drei offiziell anerkannten, parlamen-
tarischen Gruppen wird jahrlich die Summe

3.792.750 +

2.427.360

2.275.650

von 8.495.?60 Franken gezahlt, und in einer Le-
glslatU(perlode finf mal diesen Betrag, und
zwar die Summe von 42.478.800 Franken.

. Man lsieht also, daB, méchte man keine Dis-
krimination begehen, das Kammerreglement
von 1965 zu revidieren und festzulegen ist, daB
eine parlamentarische Gruppe mit 2 Deputiérten
als solche offiziell anzuerkennen ist und wie die
ganderen _Recht auf Subventionen hat. Nur dann
Ist vermieden, daB 10% der Deputierten und
derg_n betréchtlicher Wahlerkreis anderen ge-
genlber nicht diskriminiert sind.

SchluBfolgernd darf man w

. folge ohl sagen, d

glese tatsa}chllche Diskriminierung de%l kleinzg
r?ppen nicht dazu angetan ist, das Parlament
au zuwerten,__ sondern eher zu einer Wweitere

Abwertung fiihren wird. )

Zur Aufwertung des Parlamentes ware eine

gzresrté;li(:ﬁg rg:s Persc;nals unbedingt erfordert
N es als normal oder etw .

: a
vertretbar an, wenn die Deputierten den offizi?alls-

denen sie nicht vert | Si
. _ reten si
Berichte nicht automatisch.n

Nicht zu rechtferti

hervorgeholt ung ebenso behang
e der Regierung.
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Es gibt noch manches mehr zy
z. B. diese begrenzte Sprechdauer ¢
ten. Flr die Minister gibt es sie nic
die im Grunde genommen die Eingel
Parlamentes sind.

Kurzum, es ware noch vieles zu tun um ei
Aufwertung des Parlamentarismus’ zy erreichlne
und das noch bevor man zur Anhebung der D?-r-]’
ten schreitet. Das sind die Griinde, die 2u mla\.-
nem negativen Votum fihren werden. i

Herr Frieden (CSV) :

In einer Welt, in der der Totalitar:cmus sich aus-
breitet und in der die Demokratie in zunehmenden
MaBe bedroht ist, in einem Land wie Luxemburg
das soviel Leid durch die Kampfhandlungen seinery
groBen Nachbarn erfahren hat, — zu Recht hat der
AuBenminister dies in seinem Bericht unterstrichen
— bin ich der Ansicht, caB diese Debatte unvoll-
stdndig wére, wenn wir uns nicht mit dem schwer-
wiegenden Problem der Luxemburger befassen wiir
den, die gezwungen wurden die deutsche Uniform
anzuziehen. Es ist ein Problem, das uns alle an
geht. Seit 35 Jahren erwarten die Betroffenen eine
gerechte Wiedergutmachung, sowohl auf morali
scher als auch auf materieller Ebene. Wenn ich mit
erlaube an dieses dornige Problem zu erinnern, s0
weil sich hieran bittere Erinnerungen knupfen, dié
uns heute eine mutige und groBziigige Haltung auf
erlegen ,damit endlich eine flr die Betroffenen an:
nehmbare Lésung gefunden wird. Die Verbunden
heit dieser Zwangsrekrutierten mit der Heimat kanf
und darf nicht Gegenstand unangebrachter Zweifel
oder Verddchtigungen sein, insbesondere wenn mdf
um das Schwere weiB, das diese durchgemacht hid
ben. Es ist empérend, daB ihre Forderungen seit déf
Befreiung kein Gehér fanden.

Sicherlich wurden im Laufe der Jahre Fortsc,r]rit-
te in bezug auf die Lésung dieses Problems eme!f.
So verbesserte das Gesetz vom 26. Marz 1974 f“e
Bedingungen, die Anrecht auf die Invalidenpensiol
geben. Da diese Bestimmungen jedoch oftmals &
striktiv angewendet werden, geniigen sie nicht, Elm
die noch bestehenden Schwierigkeiten auszural
men. Die Sterblichkeitsrate unter den Zwangstek
tierten ist bedeutend. Die Gesundheit vieler ist dU{CI‘
die erlittenen Entbehrungen stark beeintrachtigh
Auch wenn dies banal und sentimental klingen m'a‘gi',
so muB es doch einmal gesagt werden, denf 3
kénnen vor den Tatsachen die Augen nicht &
schlieBen. Hinter diesen friihzeitigen Toten Stee-
das menschliche Schicksal einer geopferten (?enng
ration. Die Betroffenen fordern eine EntSChad"gu

Sagen, yjg
er Deputigy.
ht, Minisey
adenen des

: Arden:
von seiten der zustandigen deutschen .ngg;dLUf
Entsprechende Verhandlungen wurden ZW'SCund o

xemburg und Deutschland aufgenommen pro-
wurde jeweils ein Vertreter ernannt, um 'a?en u
blem der Entschadigung der Zwangsrekrutier atel
untersuchen. Wird es in den komme”d‘?.n M%?esés
zu einer Lésung kommen? Die Debatte UPer S8
Problem kann nicht ewig andauern. mﬁ

er Sorgsa'

Fir die Ueberlebenden ist die Zeit der * " o
gendhrten lllusionen, der nie erfillten Verspkommf
endgiiltig vorbei. Falls es zu keiner L&sUN9 in 9¢
befiirchte ich, daB die politische AtmosPNare Sgh
Wissem MaBe durch dieses Problem vergifté
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ben wird. Ich fiir meinen Teil bin optimistisch und
habe volles Vertrauen in die Regierung. Ich hoffe,
daB der AuBenminister in Zusammenarbeit mit dem
Staatsminister alles daran setzen wird, dieses Pro-
blem endgultig zu regeln.

QUESTIONS PARLEMENTAIRES

Monsieur le Président,

Conformément & l'article 76 du réglement
d’ordre intérieur de la Chambre des Députés,
je désire poser & Monsieur le Ministre d’Etat,
Président du Gouvernement, la question sui-
vante :

«Le 16 février 1978, j’ai déposé la proposi-
tion de loi No. 2166 accordant la retraite antici-
pée, a leur demande, aux personnes devenues
victimes d’actes illégaux de I'occupant, et por-
tant fixation des suppléments de pensions affé-
rents.

La Commission de travail de la Chambre des
députés m’a accordé l'autorisation de lecture.

J'ai présenté ma proposition de loi a la
Chambre des députés. Elle a été prise en consi-
dération et transmise au Conseil d’Etat le 8
mars 1978.

Le Gouvernement avait a cette occasion dé-
claré prendre position ultérieurement.

A ma question parlementaire du 28 novem-
bre 1978, le Ministre d’Etat et Président du
Gouvernement de I'époque, a donné une ré-
ponse constituant en fait un refus de prise de
position et une entrave a I’évacuation normale
de la proposition de loi.

En considération de I'urgence de I'évacua-
tion de cetic proposition de loi, des grands
espoirs qui y sont attachés, de I’engagement
de 'actuel Gouvernement de régler I'ensemble
du probléme des enrblés de force, Monsieur
le Ministre d’Etat, Président du Gouvernement,
n‘estime-t-il pas que le moment est venu de
réclamer I'avis du Conseil d’Etat?»

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Président,
I'expression de mes sentiments les plus dis-
tingués.

Jean Gremling
député

Réponse du Président du Gouvernement

Je voudrais renvoyer I’honorable M. Grem-
ling d’abord a la déclaration gouvernementale
du 24 juillet 1979 dans laquelle le Gouverne-
ment souligne qu’il s’efforcera de trouver une
solution dé&finitive et équitable au douloureux
probléme des Enrolés de Force, en reconsideé-
rant le dossier en contact étroit avec les inté-
ressés et en se basant sur la délibération de
la commission compétente de la Chambre des
Députés et sur la réponse afférente de la Féde-
ration des Enrolés de Force, datée du 26 juin
1979, ainsi qu'a la lumiére des contacts en
cours entre le Grand-Duché de Luxembourg et
la République Fédérale d’Allemagne.

Avant d’intervenir dans un sens ou Itautlrﬁ
auprés du Conseil d’Etat le Gouvernemen VO
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drait attendre les résultats des pourparlers qui
débuteront au mois de janvier prochain. Entre-
temps le Gouvernement se fera une idée de la
portée exacte de la proposition de I’honorable
député.

* * *

Monsieur le Président,

Conformément a I'article 76 du réglement de
la Chambre des Députés je désire poser la
question suivante a Monsieur le Ministre de la
Santé publique :

Selon I'article 1er de la loi du 25 février
1950 concernant I'indemnisation des dommages
de guerre uniquement les personnes de natio-
nalité luxembourgeoise au moment du sinistre
peuvent bénéficier des avantages que procure
cette loi. Il en est de méme pour les lois du 27
février 1967 ayant pour objet diverses mesures
en faveur de personnes devenues victimes d’ac-
tes illégaux de I'occupant et du 26 mars 1974
portant fixation de supplément de pension a
allouer aux personnes devenues victimes d’ac-
tes illégaux de I'occupant en cas d’invalidité ou
de décés précoces.

Or pendant I'occupation allemande un cer-
tain nombre de jeunes gens nés au Grand-
Duché de Luxembourg de parents étrangers ne
possédaient pas la naticnalité luxembourgeoise
au moment de leur enrélement forcé dans le
RAD ou la Wehrmacht. A cette époque ils n'a-
vaient pas encore atteint I'age de 18 ans, con-
dition essentielle a l'option de la nationalité
luxembourgeoise.

Dés leur naissance ces jeunes gens ont
habité notre pays, fréquentaient nos éco|e§,
parlent notre langue et furent soumis a l'enro-
lement forcé comme Luxembourgeois. Leur pa-
triotisme égalait celui d’un fidéle ress’o_rtlssant
luxembourgeois et bien souvent une résistance
exemplaire contre I'oppresseur les distinguait.

Aprés la libération et dég Aleur retour au
pays, ces gens acquirent aqssntqt que possible
la qualité de Luxembourgeois. D’aprés la lettre
de la loi et sa stricte application, le refus de ses
avantages s'avérent injuste envers cette 'cate-
gorie de Luxembourgeois. Aussi les ministres
se succédant ayant dans leurs attnbutfons les
dommages de guerre ont-ils souvent, a la de-
mande des lésés, fait usage de I'artlclg 30 de la
loi du 25 février 1950 précitée, pour éviter des
cas de rigueur. Il est toutefpls etonn{ant de
constater que des lésés regoivent en Iocg:u!'-
rence généralement seulement 50% du béné-
fice que prévoit la loi.

Je voudrais donc apprendre :

1) quels critéres régissent les décisions d’oc-
troi d'indemnités a ces personnes nees au
Grand-Duché de Luxembourg et &

2) si elles sont dues, le sont-elles a la .totahte’?
Une indemnisation amoindrie parait inaccep-
table. o
Je vous prie d’agréer, Monsieur _le'Pre.sudent,

'assurance de ma trés haute considération.

Jos. Weirich
député
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Réponse de M. Emile KRIEPS,
Ministre de la Santé

L’honorable Monsieur Joseph Weirich pose
une question au sujet de I'application de I'ar-
ticle 30 (cas de rigueur) de la loi du 25 février
1950 concernant I'indemnisation des dommages
de guerre en faveur de jeunes gens nés au pays
de parents étrangers, mais ne justifiant pas de
la nationalité luxembourgeoise au moment de
I’enrélement forcé dans la Wehrmacht ou le
R.A.D.

Pour ce qui est de I'indemnisation des dom-
mages de guerre corporels je puis informer
Monsieur Weirich que l'article 30 est appliqué
des le moment ouU la nationalité luxembourgeoi-
se est acquise, a condition que toutes autres
conditions, notamment par rapport a I'attitude
loyale envers le Grand-Duché soient remplies.

Il est un fait que pour tous les étrangers et
apatrides admis dans de telles conditions les
re_nt.es sont restées basées au salaire social
minimum augmenté de 20% afin de respecter
le caractére de I'article 30 qui ne s’applique
que pour éviter des rigueurs. J'ai donné néan-
moins ordre aux services intéressés de recon-
S|dere’r, pour 'avenir, les bases de calcul, pour
la catégorie de jeunes gens qui sont visés, afin

de les traiter a pied de pleine égalité avec leurs
Camarades luxembourgeois.

AUS DER BUDGETDEBATTE

ARBEIT UND SOZIALE SICHERHEIT
Jos. Weirich (E. d. F.)

_ Er verlangt, daB die Zeit, wahrend
dl_e' jungen Luxemburger zum obligr:u’tov;,ieszlccr?eenr
Militardienst in der Luxemburger Armee heran-
gezogen wurden, ihnen als pensionsberechtigte
Zeit angerechnet wird. Er fragt, warum die go-
rige Regierung diese Angelegenheit nicht erle-
dlgt hat,_zumal De_putierter René Hengel (LSAP)

alter erreichen werden.
Deputierter Weirich bittet die Abgeordneten-

: | anzunehmen, we|
de_apomgart, und worin dje Regierung grhsicf\[

12 Monate dem
hier nachfolgend)
hriften, ung zwar

Lande opferte. Seine Motion (
;r.ag?j zwaDr nur zwej Untersc
le des Deputierten Jean Gremli
: _ 1 emling (P
isniml-? eigene. Er sei jedoch zuversi%h(tl's:m) s
ohen Hause sjch noc S

ordneten bereit fan ) drei weitere Abge-
zeichnen. den, die Motion unter-
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Motion

La Chambre invite le Gouvern
dans les meilleurs délais un
voyant au bénéfice de ceux
service militaire obligatoire la mise en compte

pour le calcul de leur pension, le temps passé
a I'’Armée Luxembourgeoise.

signé : Weirich - Gremling

Das war am 5. Dezember d. J. Am Abend des
darauffolgenden 11. Dezember stand dann die
Motion Weirich zur Diskussion. Eine Stunde
dauerte das Gerangel, da es bereits zwei Mo-
tionen gab, die sich mit der gleichen Sache
befaBten, u. z.,, war die vom Deputierten René
Hengel (LSAP) hinzugekommen. Die Motion
Hengcl wurde nicht angenommen, weil die Ma-
joritat sie als Schaumschlégerei abtat. Derselbe
Deputierte hatte eine dhnliche Motion 1971/1972
eingebracht. Als dann die LSAP/DP-Koalition
ab 1974 am Ruder war, dachte niemand mehr
an die einstigen Militéardienstpflichtigen. Wie
leicht hétte es die LSAP DP-Regierung gehabt,
ihnen Genugtuung zu geben?!

Die Motion Weirich wurde schlieBlich auch
verwqrfen. Nach vielem Reden, das in Wirklich-
keit nichts anderes als ein politisches Tauziehen
war, und wozu Viviane Reding (CSV) meinte,
sie sei nicht mit dem unwiirdigen Benehmen der
Kammer einverstanden, brachte Nic. Mosar
(CSV) eine neue Motion ein, welche das An-
rechnen der Militdrdienstzeit beinhaltet. Da es
Jos. Weirich grundsatzlich auf das gesteckte
Ziel ankommt, das heiBt, eine Ungerechtigkeit
ge:q.enuber einer Kategcrie von Bilirgern zu be-
seitigen, stimmte er fiir diese Motion.

ement a présenter
projet de loi pré-
qui ont fait leur

JEITZT ET AN D'WELT ERAUS
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Aner Leit hun och Misere

Am 27. November 1979 fand im Sitz der
Fédération des V.N.E.F. in Luxemburg eine Un-
terredung statt um welche die Fédération des
Facteurs des Postes gebeten hatte. Die Vertre-
ter besagter Organisation trugen die spezifi-
schen Probleme der Brieftrager vor. Die ins
Auge gefaBte Konzentration der Poststellen des
Landes wird, wenn endgultig durchgefihrt, zu
einer empfindlichen Verringerung des Effektivs
der Brieftrager fiuhren, was fiir gar manche
Lancbrieftrager gleichbedeutend ist mit weit be-
schwerlicheren Arbeitsbedingungen.

Ein weiteres Problem, das den Brieftrager-
verband beschéftigt, ist die Art und Weise wie
altere Brieftrager in den letzten Dienstgrad be-
férdert oder nicht befordert werden. Darlber
schrieb unsere Foderation nachfolgenden Brief
an den Herrn Staatsminister :

Luxembourg, le 30 novembre 1979

Monsieur le Ministre d’Etat,
Président du Gouvernement,

lLa Fédération des Victimes du Nazisme En-
rolées de Force prend acte qu’une centaine de
camarades postiers, anciens Enrolés de Force,
de la carriére de facteur des P & T flrent dis-
pensés, entre autres, du deuxieme examen de
promotion donnant droit & I'accés de la fonction
de facteur dirigeant et elle considére cet acte
social comme un résultat positif.

La Fédération condamne, par contre, les
procédures employées pour ne pas accorder
la méme dispense a 25 E. d. F. et autres agents
postiers de la carriére de facteur.

Le comité de la Fédération a été informe
qu’'une proposition de I’Administration des P
& T, visant la dispense de tous les Enrblés de
Force et d’autres agents de la méme filiére n’a
pas été retenue par le Gouvernement, qu’au
contraire un réglement grand-ducal fut arrété
qui priverait 25 E.d.F. de leur droit a la pen-
sion différée, le cas, ol ceux-ci ne seraient pas
dispensés ou s'ils ne réussissaient pas a I'exa-
men en question.

Vu qu'il s’agit ici de 25 agents égés entre
54 et 58 ans qui se voient obligés a se sou-
mettre & un examen de classification, on est
amené a se demander, si une telle proc.édu_re
n’était autre qu’'une mesure vexatoire ej inutile
a l'encontre de personnes d’un'te’I'a_ge. Ne
serait-il pas préférable de faire bgzneflcler tou§
les agents figurant sous les numeros de 137 a
240 inclus du relevé annexé de _Ia dispense de
I’examen de promotion en que;stlc’)n et ceci par
analogie a la procédure pratiquee antérieure-
ment?

Dans I'espoir que notre suggestion trouve
votre accord et qu'un réglement dans le sens
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préconisé soit réalisé, recevez, Monsieur le
Ministre d’Etat, I’expression de notre haute con-
sidération.

Le Président,

Jos. Weirich

Und hier die Antwort aus dem
Staatsministerium :

Monsieur le Président,

J’ai I’'honneur de vous accuser réception de votre
lettre du 3 de ce mois au sujet de la carriere de
facteurs a I'administration des P. et T. J’ai soumis
votre suggestion a Monsieur le Ministre des Com-
munications aux fins d’examen et d’avis. Dés que
je serai en possession dudit avis, je ne manquerai
pas de vous le faire parvenir.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, I'expres-
sion de mes salutations trés distinguées.

Pour le Président du Gouvernement,
Ministre d’Etat,

Jean Rodenbourg
Conseiller de Gouvernement

Am 11. Dezember 1979 empfing der Fédera-
tionsvorstand die Vertreter der DNAP/FG (Dé-
légation Nationale des Aspirants_-Professeurs).
Dio Stagiarprofessoren machen sn_cl'] .Gedanken
und Sorgen iber ihre kiinftige, definitive Anstel-
lung. Diesbeziglich soll vom Unterrichtsministe-
rium fiir das kommende Jahr ein sogenanntes
Planifikationsgesetz ausgearbeitet werden, von
dem man sich im Kreise der Professorenanwar-

ter recht wenig verspricht.

Etwa 120 Professorenposten sind zur Zeit
mit Stagiaren besetzt. Angesichts dieser' allei-
nigen Tatsache kann nicht die Rede' sein von
einer Professorenschwemme, denn die Stagia-
re fiillen solche Lehrposten auf, die unbedingt
mit angestellten Professoren besetzt werden
miiBten, mochte man den Schulbetrieb in FluB

halten.

Die Stagiarprofessoren verlangen mit Recht
die Ubernahme in den Staatsdienst nach ab-
solviertem Stageexamen, und das der Reihen-
folae nach, wie sie auf einem zu erstellenden
«tableau de classement» figurieren.

Weiter wird eine bessere Unterrichtsqualitat
und eine komplette Reform der Stagezeit ver-
langt. Falls die angehenden Profes§oren keine
Genugtuung erhalten, erwagen sie fUr das dritte
Trimester 1980 einen Streik.
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Ein Nationalmuseum der zivilen und militirischen
Deportation im Hollericher Bahnof

bahnverwaltung statt. Es wurde ein «Comité d
_ . « e Haut Patro
Schirmherrschaft da{ub_er hat SKH GroBherzog JEAN Ubernommen

. Die Verantwortung fiir die auszufiihrenden Restaurierungsarbeite

rance» Ubernommen

ebe

Neben _dgr Restaurierung und Umfunktionierun
nfalls einige Transformationen im Innern des G
men. Entsprechende Griinanlagen sollen dem Ga

nage» ins Leben gerufen. Die
] Dnesem“Komitee sind alle

n hat ein «Comité de Gé-

o] “des alten Hollericher Bahnhofs, werden
ebaudgs und_auf dem Gelande vorgenom-
nzen einen wirdigen Kader geben.

Amicale Pinne - Jannowitz

A Monsieur Léon BOLLENDORF, Présid.
la Chambre des Députés. il

— '\;/\om.)i:_époc?rtgrogxer}gogé avec priere de bien
sieurs les Députés. P SENOR. 8 e
— C'o;,\lﬂdi‘rnggérB%“lendorf avec priére de bien
e ‘ a connaissance du Gouver-
RESOLUTION

Die Zwangsrekrutierten der ehemaligen bej-

len, vereint auf ihrem 20. Konveniat in Kle
‘ : Klerf
30. September 1979, verabschieden einstimmia
die nachstehende Resolution: ;i
Sie t'o-egrusse‘n es, daB auf Regierungsebene offi-
Zielle Gesprache zischen der BDR und Lu-
;(le"m_‘bu‘rg aufgenommen wurden zwecks de-
lgtlver Lésung des bilateralen Streitfalls
_ «£wangsrekrutiertes,
bitten die Ab‘geord‘n‘-ete'n'kammer und die Regie-
frg‘ngd“besonders darauf zy achten, daB die
der ’IS Zwangsnezkru‘tierten‘ diskriminieren-
| n’ assagen aus dem sogenannten
. «Sch‘?-ndve‘rtrag» ausgemerzt werden
sre‘t.‘Jegrvug,se‘n es, daB die Regierung daie, defini-
tive Losung des luxemburgischen Zwan
rgkr,u‘tl‘e.rtfanprobl-ems durch Uméandern é:;s-
diskriminierenden Artikel im wKri‘eg‘sschédleﬁf

geselz im Regierun,
0 9 gsprogramm versprochen

drangen die Abgeordnetenkammer und die Re-
gierung diesen Punkt alsbald in Angriff zu
nehmen, damit endlich auch die Betroffenen
als gute Luxemburger gelten diirfen.

Fur die «<Amicale Pinne und Jannowitz»
Roger Vallenthini

20. Konveniat der Pinner und Jannowitzer

Am 30. September trafen sich die Pinner und
Jannowitzer zum 20. Mal, diesmal in dem schoé-
nen, herbstlich geschmiickten und sonneniiber-
dachten Ardennenstadtchen Clerf. 48 Manner

waren dem Appell gefolgt, 42 hatten sich ent-
schuldigt.

Nach der ergreifenden Messe, gefeiert durch
Kamerad Dechant Georges Gevigné fur die ge-
fallenen, vermiBten und verstorbenen Kamera-
den Sowie flr die noch Lebenden und deren
Famlhenangehérigen, offerierte Georges einen
guten «Pattchen» als Einstand in seine neue
Wohnung und sein neues Arbeitsgebiet. Dann
gings zu FuB durch die herrlichen Walder zum
Restaurant St. Hubert in Reuler/Clerf, wo dem
Hause alle Ehre angetan wurde. Ein abschlie-
Bender Besuch im Kriegsmuseum, eingerichtet
Im alten SchloB, rief Erinnerungen wach an ver-
gangene, bittere Tage.

Rendez-vous 1980 in Echternach.

Anciens Camarades Enrdlés de Force V. N.
1942-.1945 . Novgorod
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Dest Joor war et den 29. September 1979,

Zou Péiteng, wou um 11 Auer an der Kiirch eng
Commémoratiounsmass zelebréiert gouw vum
Har Paschtouer Camille Eyschen. Nodiem den

bbé déi NOVGORODER ‘mat hiren Familgen
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gebieden haat als Ufaank, mat him déi lescht
Stroof vun der Heemecht unzestemmen, huet
hien an ergreifenden Wierder de Calvaire vun
den Letzebuerger zwangsrekrutéierte Jongen a
Meedercher eremgin, sech nach gudd erén-
nernd, wou hien als een vum Joorgank 1928
grad esou dervu koum.

Huet besonnesch dienen 13 Vermessten a
Gefaalen esouwéi den 7 anzweschen an der
Heemecht verstuerwenen Komeroden geduecht,
a mat dem Organist daat ergreifend Lidd uge-
stemmt, daat allen Zwangsrekrutéierten zour
E’'eer geschriwen a komponéiert gouw :

Text: H. Reiter - Museek: R. Rasquin

Onse Verméssten a Gefaalenen Jongen a
Meedercher zum Gedenken

1. Wann a schwéire baange Nuechten,
d’Heemecht huet gebied gebaangt.
Fir déi all déi an de Schluechten,
hun sou wéih no heem verlaangt.
Da wors Du léiw Mamm do uewen,
onsen Trouscht am déiwe Schmierz.
Hu mir zou Dir d’H&nn gehuewen,
koum de Fridd an d’aaremt Hierz.

2. Herrgott Du an Dengem Fridden,
looss sie schloofen alleguer.
Déi fir Glaw a Land gelidden,
an dat batterst hun erfuer.
Huel sie an de Krees vun deenen,
déi verdengt den éiw’ge Loun.
Déi Dech bieden, fir ze séinen,
Kirech, Vollek, Land an Troun.

Des Commémoratiounsmass huet hiren Aus-
klang fond mat dem Lidd: «O Mamm Iéiw
Mamm do uewen»!

Nach ganz am Zeechen vun deser ergréi-
fender Erénnerongsfeier, hun déi Novgoroder
deer et net méi vill sin, mat hiren Familgen bei
dem «Monument aux Morts» vun den Enrélés
de Force Victimes du Nazisme virum Staadt-
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haus, duerch d’Komeroden Joseph Schuler,
Pierre Ries an Armand Wolf (Jong vum verstuer-
wenen Komerod Albert Wolf) Blummen néier-
geluecht. Deenen zur Eier, déi mat hinnen am
Knascht an am Dreck, an der déiwster Ernidre-
gong vun hirem Liewen, gelidden hun. Sie alle-
guer sin nét vergiess, an déi wéineg Novgoro-
der, déi nach do sin, werden dest Verspriechen
haalen!

Duernoo hun sie sech am Café Op der Mil-
len zou Péiteng zum lessen afont. Um 15 Auer fir
d’Diamantenteschleiferei zou Bascharage ze be-
sichen, an obwuel nét geschafft gouw, waren
sie begeeschtert iwert den Rondgaang an der
Firma énnert der Féierong vum Har Klein, dien
mat senge Fachkenntnésser et verstaanen huet
eise Leit, ugefaangen vum Réimaterial bis zum
Ferdegprodukt déi schéinsten Aarbechten als
Bijou ze presentéieren. Als Souvenir krut jidwe-
reen e schéint Geschénk.

Bei schéinem Hierschtwieder gong et weider
op Lasauvage e Spazéiergang maachen. Eng
kleng verdreemten Uertschaaft, déi ze besichen
sech gelount haat, a vill hun festgestallt, wéi
wonnerschéin eis Minettsgéigend as.

Am Laaf vum Owend gouw et dann nach
am Café op der Millen e Plateau mat gudder
Haam an e Pattchen woubei wahrend e puer
gemittleche Stonnen aal Erénnerongen ausge-
tosch gouwen.

Eng Delegatioun gouw bestétmmt den 29.
Oktober virun Allerhellgen op de Griewer vun
eise verstuerwene Komeroden zu Esch-Uelz.,
Leideleng, Létzebuerg-Bouweneeg, Kaunduerf
an Echternach Blummen ze leen. E Brauch,
deen bei den Novgoroder seit Joeren zur Tradi-
tioun gin as.

Fir 1980 gouw décidéiert, sech zou Rouspert
erem ze gesin.
Georges Flammang
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De Kriizwee vun den
Zwangsrekrutéierten

Zénter Jare gét d’Amcale «ONS JONGEN»
vun Dikkerch séch ma dem Gedanken of, duurch
d’Konstruktioun vun engem Kraizwee mat 14 Sta-
tiunen d’Geschicht vun den Enrdlés de Force
duerzestellen, si eise Matménschen anschaulich
ze maachen an de folgende Generatiounen an
Erénnerung ze ruffen.

No villen Iwerleeungen, no villem Plangen
a villen Demarchen hélt elo dee Projet greifbar
Formen un, an et entsteet engt Wierk, dat duurch
seng monumental Gréisst, duurch seng emotio-
nell an artistisch Aspekter, duurch sein infor-

W O ¥

w N

matorischen a bildende W
ger Bedeitung gét.

D’Lag vun désem Krz
cher bekannt. Direkt ha
vun der Fielserstrooss ge
op de Rondpoint zou, dj
nennen.

ert vun enger eemoli-

IZwee as allen Dikkri-
Nnert der ischter Kiér
et e;t links an de Bésch
€ mir «de Réndelchen»

D’Statioune gin o

P en Circui
verdeelt. Di eenzel It vu ronn 200 m

: Statioun hot en
hicht vun 1,80 m. Sj besteet aus enggm%(;sr:mt

deférmige Sockel, engem O i

ugedeitem Kréiz an enger g%zlén?;gcirskret
engem wiederfeste Metallaliage. Jidder Ged allj(s
plack (45 x 30 cm) stellt szenisch eng Situat?on .
aus dem Leidenswee vun de jonge martyris'"un
Letzebuurger c_iuer, énner anerem’: d’'Ver| e
vun der Heemicht, Drill ym Kasarenhaff g?osr81$

Lazarett, Krichsgefangensch
Graf, Executiounen asw. 2, verloossent

Gedenkplaque No 1=
10. Mee: Déi deitsch Armee iwe

rfdll
neutralt Letzeburg fati daat
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zu Dikkerich

Dése Calvaire, den an ischter Stell e «Liey
de recueillement et de pelerinage» fir d’Zwangs-
re_krutiért soll gin, hot awer och fir d’Staadt
le_kerich eng aussergewinlich Bedeitung. Dik-
kerlqh gét doduurch rém mat engem Monument
bereichert, dat der Staadt zur Ejer gereecht an
Dausende vu Létzebuurger a vu Friemen unzitt;
e Monument, dat fir Generatioune geduecht as
an e bleiwende Wert fir eis Uertschaft duerstellt.

Duerfir riicht d’Amicale «ONS JONGENS» en
Appell un d'Dikkricher Bevélkerung, un d'Dik-
kricher Geschaftslett, u Bekannten a Frénn, ze

héllefen, datt och materiell dést Wierk vum
Kraizwee verwirklicht ka gin. De klengste Bei-
drag as wéllkomm. lwerweist en op ee vun qe
Konte vun der Amicale «ONS JONGEN», Dik-
kerich :

Banque Générale No. 324/0-08544/02 oder

Compte Chéque Postal No. 33556-91
mat dem Vermerk: Calvaire vun den E. d. F.

D’Suskriptiounslést gét an der Zeitung «Les
Sacrifiés» publizéiert.

Zur Aweihung vum Kraizwee, déi fir den
Hierscht 1980 virgesinn as, ként eng dokumen-
tarisch Broschiir eraus mat Explikatiounen zU
den eenzelne Statiounen ,mat Beidrdg vu villen
Enr6lés a mat der Lést vun allen Donateuren.
(Keng Annoncen)

All denen, déi op irgend eng Manéier schorr:
zu désem Wierk beigedron hun an och nac
beidron, villmol merci!

D’Amicale «ONS JONGEN», Dikkerich
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1re Liste de souscription
Calvaire Diekirch.

Gaspar-Neuberg Norbert, 1.000 Lemmer Ernie, Anvers 500 Kolbach Léon, Wallendorf-Pont  1.000
Differdange Gonner Antoine, Diekirch 1.000  Famille Mockel Nic., Beggen 1.000

Amicale Ons Jongen, Diekirch 300.000 Cigrang Marcel, Anvers 1000  Mme Kieffer-Ditsch Gaston, 500

Lorang Pierre, Vianden 3.000 Dockendorf Marcel, Diekirch 1.000 Diekirch

Fam. J. P. Fischbach, Howald 100 Neuser Nic, Lu>.<en'.|bourg 500 Goner-Bruck Julien, Fentange 500

Morn-Reuter Jean, Troisvierges 500 By Michs, Qo 000 Schmitz André, Diekirch 1.000

: Backendorf Albert, Luxembourg 1.000 :

Braun Roger, Differdange 200 ftbit cher Joseph. Diskiréh 1.000 Leyder Nicolas, Go§be|smuhle 1.000

Berrend-Winandy Albert, 500 Schmartz Ernest, Luxembourg 500 Mme Hourt-Back Michel, 1.000
ties inach Hengen Francois, Diekirch 250 Gosseldange

Mme Trausch-Heuertz Marcel, 1.000.  Grethen Alphonse, Heffingen 100  Schroeder-Schroeder René, 500
aoplt Mme Metz-Bastendorff Maria, 2.000 Luxembourg

Boehm Charles, Niedercorn 200 Dibkirch Kettel Jean, Ettelbruck 500

David Aloyse, Diekirch 1:000 B jer André, Luxembourg 1000 Welsch Guillaume, Sandweiler 500

Jacoby Aloyse, Helmsange 500 Erasmy André, Diekirch 1.000 Mme Theobald-Hoss Nelly, 500

Thiel Ernest, Diekirch 500 Theis Egon, Diekirch 2.000 Dudelange

Siuda Robert, Esch-Alzette 1.000 Mangers Roger, Fentange 500 Gieres Mathias, Diekirch 300

Braas Jean, Rodange 500 Hamen Jean, Diekirch 1.000 Bache Martin, Diekirch 1.000

Adamy-Bruck, Diekirch 5.000 Junck Gaston, Diekirch 1.000 Section des E.F.V.N., Schieren  1.000

Mme Francgois Infalt-Pundel, 2.000 Hermes-Schmit Frangois, 1.000 Hentges Georges, Altlinster 1.000
Diekirch Diekirch Hamen Nicolas, Diekirch 1.000

Enrolés de Ferce -~ Victimes du Nazisme
« Sections réunies -~ Sud~-Ouest»

Mat groussem Erfolleg konnte mir den 1.
Dezember 1979 eis Kontakter mat den Membe-
ren fir d’Réorganisatioun vun der neier «SEC-
TIONS REUNIES» mat engem Effektif vun 116
Memberen oofschléissen.

Des nei Sektioun erfaast d’Uertschaften: Ba-
scharage - Linger - Dalheim - Garnich - Hivange
- Dippach - Sprinckange - Schouweiler - Bet-
tange/Mess an Clermency.

Den 1. Dezember 1979 haten d’Réorganisa-
teuren: G. Flammang an J. Schuler, eng staark
Delegatioun vun de Komeroden aus den vir-
genannten Uerischaaften an d’Staadthaus zu
Bascharage (Sall, dien &is vum Buergermeesch-
ter Robert Steichen zur Dispositioun gestallt
war) invitéiert, fir datt sie aus der Delegatioun
eraus e Comité wiehle sollten, dest énner der
Berecksiichtegong vum Artikel 18 aus de Sta-
tuten vun der Association des Enrélés de Force
- Victimes du Nazisme.

Dest as an enger gudder Entente geschitt,
bei der all Lokalpatriotismus ausgeklaamert war,
fir et esou ze erméiglechen, datt déi nei «SEC-
TIONS REUNIES» énnert der Féierong vun Ko-
merode steet, déi sech hirer Missioun bewosst
sin, am Dengscht «de la bonne cause de tous
les Enrolés de Force».

Dese Comité get der Assemblée générale ex-
traordinaire viirgestallt an heizou d’Approba-
tioun gefroot.
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D’Generalversammlong as e Samsdeg
Owens um 19.30 Auer den 12. 1. 1980 an der
«BRAUEREI BOFFERDING» zu Bascharage, déi
hire Festsall, mat der Buvette, gratis zur Verfi-
gong stellt.

D’Memberen gin nach schréftlech invitéiert.
Et schwétzen :
— de National-President an Deputéieﬁrtgn vun
den Victimes du Nazisme — Enr0lées de
Force, Jos. Weirich;

— de Vize-President vun der Féderatioun, de
President vun den Tambower, Metty Scholer.

Dese «Sacrifiés» gét de Memberen nach
perséinlech vun de Réorganisateuren zouge-
stalt. Duerno geschitt d’Zoustellong iwert d’Post.

Sollte mir desen oder dee Komerod am Ver-
laaf vun eiser Aktioun nét kontaktéiert hun oder
en elo nét fir d’Generalversammlung invitéiert
gét, as dat nét absichtlech geschitt, mais een-
zeg an aleng, well mir se nach nét kennen. Vun
ais aus soll keen iwwergaange gin. Esou Ko-
meroden solle sech w. i. g. mellen.

Neiumeldongen gin nach emmer bei dem
Secrétaire: Jean Glodt - 52, rue de Schouweiler,
Bascharage, Tél.: 50 11 95, entgéint geholl.

G. Flg.
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Berichtigung

Beim Berichten (iber das Tambower Jahres-
treffen vom 10. November 1979 unterlief uns ein
bedauerlicher Fehler. Beim Aufzahlen der im
Jahre 1979 verstorbenen Tambower Kamera-
den, sind uns drei Zeilen unseres Textes verlo-
ren gegangen, was dazu flihrte, daB die Namen
dreier toter Kameraden fehlten. Dies war nicht
gewollt. Wir bedauern auBerordentlich diesen
Schnitzer und bitten um Entschuldigung.

Im Bulletin «Les Sacrifiés» Nr. 11/1979 sollte
es auf Seite 11, Mitte zweiter Spalte richtig
heiBen :

«Wahrend einer Minute stillen Gedenkens
gedachten dann die Versammelten der im Be-
richtsjahr verstorbenen Kameraden. Metty Scho-
ler verlas deren Namen :

René Weiz

Clement Weber

Alex Subtil

Julien Krippler

Alphonse Muller

Roger Thillen

Michel Kohn

Victor Neu

Fernand Wagner (Colmar) ».

—

D'Amicale vun den Enrdlés de Force

Mamor-Holzem-cap
invitéert lech fir Samschdes de 5. Januar
1980 op hir

Seivée Dansante
Le Bal des Surprises

am Sall vun der Société «Harmonie Union»
zZu MAMER
Orchester: Golden Sound 7

GRO'SS TOMBOLA

Jidder Entréskart get gratis Urecht op
d'Verlo'sung vun Surprisen

Promenade a travers le cceur historique de la capitale
Rundgang durch das historische Herz der Hauptstadt

Kirzlich hat der «8yndicat d'Initiativ
_ e et de
Tourisme» der Hauptstadt eine Broschiire her-

’

Wie bereits aus dem Titel ersichtli i
. tlich, so s
auch die Texte des Heftes in franzésischer u'rr:g
d_eutscher_.Sprache verfaBt. Nicht nur das ist
eine begruBensyverte Initiative, sondern auch
;3? \glar allem ist die Zusammenstellung sehr
un i
3 g gen und die Aufmachung recht geféal-
Diese neue Verbffentlichung flllt eine be-

deutende Liicke in den Beschrei
Uber das «Alte Luxemby reibungen, welche

zur Verf[)gung. Was
dariber gibt, konn-
hen Preisen erwer-
Informationsmaterial,

es an einschlagigen Werken
te man sich nur zy rela’iv ho
ben,"unc_l das touristischa
g:l\;veonhnl'lch zZu _allgemein gehalten, rief nicht
AL teme gewisse Verlegenheit bei den Inte-

nten hervor, wenn gje einen Rundgang

durch das historis h
machten. che Herz der Hauptstadt

Der «Syndicat d’Initiati
tive de
xembourg», an d_essen Spitze Pr

geschaffen, mit ¢

em in Zuk i
Personen vorlieb unft imm

er
nehmen werden mehr

wenn sje
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das «historische Herz Luxemburgs» schatzen
und kennen lernen méchten

Fur die Texte zeichneten verantwortlich dié
Professoren Guy Pauly und Norbert Quintus,
derweil Grafik-designer Heng Bruch die visuelle
Gestaltung Ubernommen hatte. Als Fachmani
der Festungsgeschichte beriet Herr J.-P. Koliz
die Autoren

Text und Abbildungen laufen vierspaltig
durch die ganze Broschiire. Eine erste Spalte
zeigt die verschiedenen Abbildungen, in Géf
zweiten und dritten Spalte befindet sich def
franzosnscho resp. deutsche Text, wéfIf(a‘f"d ‘?'9
vierte Spalte die besprochenen Sehenswiirdig:
keiten in einer speziellen grafischen Darstellufé
Zeigt. Eine Zeittafel, ein numerisches Verzeich-
NiS und ein groBer Lageplan runden diesé neué
Broschiire ab. Sie hat das DIN A5-Format, Ul
faBt 72 Seiten in zweifarbigem Offset-Druck uf
ihr Deckel ist (lllﬂ(‘ﬂﬁ(‘itlg‘ folienbeschichtet:

Preis: 150 — Franken

. Um sich die Broschiire zu beschaffen, a4
nugt es diesen Betrag auf das postscheckkont®
Nr. 24252.02 des «Syndicat d'Initiative d€ =
Vllle_ de Luxombourgu zu Ubcrweisen. Die o3
schire wird dann postwendend zugestellt !

Man kann sie ebenfalls kauflich erwerben 3
den Zeitungskiosken, Buchhandlungen burg:
i

beim Verkehrsverein der Stadt Luxem
Place d’Armes.
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Communiqué de Presse

LA QUESTION DU SIEGE DU
PARLEMENT EUROPEEN

Le Comité Directeur du Mouvement Euro-
péen du Luxembourg réuni a Luxembourg le
11 octobre 1979
— constate qu'en 1979, la situation du Parle-

ment Européen est la suivante :

— le secrétariat général et ses services
sont installés a Luxembourg (1700 - 1800
fonctionnaires);

— les sessions ont lieu a Luxembourg et
Strasbourg;

— les commissions se réunissent a Bruxel-
les,

— rappelle que les traités européens prévoient
que le siege des institutions de la Commu-
nauté sera fixé de commun accord des Gou-
vernements des Etats-membres (art. 77 CE-
CA, 216 CEE, 189 CEEA). Ainsi, la question
du sieége reléeve du domaine exclusif des
Gouvernements des Etats-membres,

— insiste sur le fait que toute décision future,
a caractere définitif ou provisoire concer-
nant le siege du Parlement Européen, devra
étre prise en conformité avec les régles
communautaires, c’est-a-dire d’'un commun
accord des Gouvernements des Etats-mem-
bres. Une telle décision devra tenir compte :

— des dispositions de 'accord de 1965,

— des situations acquises et notamment de
I’ancienneté incontestée de Luxembourg
comme siege d’institutions communau-
taires,

— de l'importance économique considéra-
ble que revétent les activités de ces insti-
tutions européennes a Luxembourg, no-
tamment du Parlement,

— de la volonté de maintenir la voca.tior] de
Luxembourg comme siege d'institutions
communautaires,

— de considérations fonctionnelles et ma’gé-
rielles tenant compte d’une part de I'in-
térét des Villes de Luxembourg, Bruxel-
les et Strasbourg et d'autre part des
conditions de travail des parlementaires
et fonctionnaires européens.

Opruff!

D’Amicale PINNE & JANNOWITZ bied hei-
mat all seng Memberen, déi nach Photoen oder
aner Dokumenter hun aus dem RAD oder aus
der Wehrmacht, fir déi eran ze schécken.

Och nach én héerzlechen Appell un déi Ko-
meroden, déi hire Froebou nach nét erage-
schéckt hun: Féllt e, w.i.g., aus a schéckt en
un de Roger Vallenthini, 92, rue Lentz.

Merci am viraus.

Wer ist der
Putsch-Publizist ?

Allererstens, zum Gliick gibt es ihn. Stell-

vertretend fiir alle anderen Zeitkritiker seiner
Faktur.

: Per_sone_nbezogene Ricksichtnahme lies Ma-
m_pula}tlon liegt ihm nicht und sie miBfallt ihm
ganzlich in seinem «Putsch a Luxembourg?».

33 Jahre danach bindelt er in 80 Seiten im
Sinne 'Besser spat als nie’ die Zeitgeschichte
anno 1846, gekonnt und seine Beweisfiihrung ist
nie langweilig.

Schade drum ist nur, daB es den Putsch
nur in franzésischer Fassung gibt, es wére die
Lektlre des Volkes. Denn 1946 schien der Neu-
beginn des Zeitalters der Auguren, die nicht be-
greifen konnten, daB die Bech’'sche Vorkriegs-
und Maulkorbaera passée war, daB das Volk in
4 harten Kriegsjahren erwachsen geworden war.
Henri Koch-Kent blies Gegenwind damals und
heute noch sind seine Memoiren pulswarmend.
Um ein Haar wére ihm, dem freien Journalisten,
der Hochverrat angehéangt worden . . . von ho-
her Regierungsbank herab wurde ihm in der
Deputiertenkammer als Meisterstiick der Pro-
gromstimmungsmache vorgehalten, Sachen in
die Welt zu berichten, die der Ehre und dem
Ansehen Luxemburgs abtraglich seien, Dabei
war Henri Koch-Kent nur der korrekte Bericht-
erstatter, die Regierung aber tat es.

Seither lauft das Wasser bei uns nicht mehr

bergauf. Und das nicht zuletzt durch das Dazu-
tun des freien, unabhangigen Journalismus.

Henri Koch-Kent fiihrt seine eigene Feder,
er 14Bt sich nicht Gber die Schulter diktieren.

Sein Putsch hat nicht Watergat_gdimension,
dafiir aber umso mehr die Originalitadt des Made
in Luxembourg. a5

LA BABOUCHKA

On vient de nous faire connaitre la
parution aux Editions Jean-Pierre GYSS,
242c, rue du Kilbs, Bischoffsheim, (B.P.
61, 67210 Obernai, CCP Strasbourg 1857-
38 Z) d’un livre qui a pour titre «LA B_A-
BOUCHKA». Son auteur est M. Jean S'tem-
metz, président d’honneur de I’Amicale
Régionale des Anciens de Tambow, Stras-

bourg.

Pour ce qui est du contenu de ce nou-
veau livre, veuillez lire en derniere page
de couverture de ce bulletin.

Toute commande est & adresser aux
Editions GYSS, dont adresse ci-devant, et
en versant au CCP Strasbourg 1857-38 Z
la contrevaleur en francs lux de 44,50
francs francais (39,— F + 5,50 F de port).




Incorporé de force dans Parmée allemande,
prisonnier des Russes au Camp de Tambow.

La Babouchka retrace ce drame vécu par I'auteur,

d’une famille de vieille ascendance alsacienne. Jean Stein-
metz est ne en 1920. Il passa sa jeunesse a Strasbourg, ou il
fit ses études au collége St-Etienne. Alsacien, il suivit le sort
des compatriotes de son age: Alafin de 1939, il est évacué avec
sa famille en Dordogne. En mai 1940, il est incorporé dans
Parmée francaise. Apres Parmistice, il est affecté a I’Etat
Major du Général Barrg, puis versé dans les chantiers de
jeunesse, avec 'espoir de rallier IAlgérie. Il dit pourtant
rejoindre ses parents en Alsace occupée ou son pere, em-
. ployé d’administration publique était sérieusement inquiété
€t menacé de déportation par la Gestapo qui lui reprochait de favoriser le maintien
de son fils en zone libre. Incorporé de force dans 'armée allemande avec ses
camarades alsaciens et lorrains, il prit part, sur le front russe, a de terribles et
sanglantes batailles, avant d’étre prisonnier des russes, Apreés quelques semaines de
marches forcées a travers les steppes euneigées, avec de courtes haltes dans des camps
de passage ou furent abandonnés majages et mourants, ce fut I’arrivée au camp de
travail de Tambow. Jean Steinmet; Y passa une captivité éprouvante. Revenu en
Alsace 4 la fin de 1945, malade et diminué, il se consacra 4 Ia défense des intéréts des
alsaciens et lorrains qui subirent le méme sort que lui. S’entourant d’une petite

équipe, il fonda I’Association des Anciens de Tambow dont il fut pendant dix ans le
Président.

Lauteur, a travers son Personnage Stanick, dépeint son séjour dans la Wehrmacht
et le camp de Tambow ainsi

D ! qQue les peines des alsaciens et lorrains qui durent
endosser 'uniforme vert-de-gris. '

g e ’ . 9 S 2 5 . °
Un récit réaliste d’une grande Sensibilité, que tout alsacien-lorrain doit lire.
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